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___________________________________________________________________________________________________ 

____________________________________ 

____________________________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

____________________________________ 

_____________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

_____________________ __________________________________________________________ 
 

Samtykkeerklæring til beskyttet efternavn  
(Declaration of Consent for a Protected Surname) 

Denne erklæring anvendes, når du skal indhente samtykke fra samtlige bærere af et beskyttet efternavn til at få dette efternavn. Der 
skal afleveres én blanket for hver person, der bærer det beskyttede efternavn. Erklæringen skal vedlægges til ansøgningen. 

(You must use this declaration if you need consent from all carriers to have their protected surname. You must deliver a declaration for 
each person who carries the protected surname. The declaration must be attached to the application.) 

Jeg: 
(I) 

fulde navn: 
(full name) 

personnummer: 
(civil registration number) 

giver hermed samtykke til, at følgende efternavn:  
(hereby give my consent that the following surname:) 

må gives videre til følgende person:  
(can be passed on to the following person:) 

nuværende fulde navn: 
(present full name) 

personnummer: 
(civil registration number) 

Kontaktoplysninger: 
(Contact information:) 

telefonnummer: 
(telephone number) 

e-mail: 

Samtykkegivers underskrift (Signature of the consenter)

Dato (dag/md/åååå): 
(date (day/month/year)) 

Underskrift:
(signature) 
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Samtykkegiver er et barn mellem 12 og 17 år
(The consenter is a child between 12-17 years) 

Barnets underskrift 
(Signature of the child) 

Dato (dag/md/åååå): 
(date (day/month/year)) 

_______________________ Underskrift: _______________________________________________________ 
   (signature) 

Forældremyndighedsindehaverens/nes underskrift 
(Signature of the legal guardian(s)) 

Fulde navn: 
(full name) 

_______________________________________________________________________________________________ 

Dato (dag/md/åååå): _______________________ _______________________________________________________ 
(date (day/month/year))  

Underskrift: 
   (signature) 

Fulde navn: 
(full name) 

_______________________________________________________________________________________________ 

Dato (dag/md/åååå): 
(date (day/month/year)) 

_______________________ Underskrift: 
(signature) 

_______________________________________________________ 
   

Samtykkegiver er et barn under 12 år
(The consenter is a child under 12 years) 

Underskrives kun af forældremyndighedsindehaver(-ne) 
(Only to be signed by the legal guardian(s)) 

Fulde navn: 
(full name) 

_______________________________________________________________________________________________ 

Dato (dag/md/åååå): 
(date (day/month/year)) 

_______________________ Underskrift: 
(signature) 

_______________________________________________________ 
   

Fulde navn: 
(full name) 

_______________________________________________________________________________________________ 

Dato (dag/md/åååå): _______________________ _______________________________________________________ 
(date (day/month/year))     

Underskrift: 
(signature) 

Afgivelse af urigtig erklæring vil kunne straffes i medfør af straffelovens § 163.  
(Providing a false declaration may be punishable under Section 163 of the Penal Code (Straffeloven)). 
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Beskyttet efternavn og samtykke 
Et efternavn er beskyttet, hvis der er færre end 2000 personer i 
Danmark, som bærer navnet som efternavn.  

Hvis en person ønsker et beskyttet efternavn, som kræver 
samtykke fra samtlige bærere, skal samtykke gives på denne 
blanket, der skal vedlægges ansøgningen. Alle, inklusive børn, 
som bærer det beskyttede efternavn, skal give samtykke på 
hver deres blanket.  

Børns samtykke   
Hvis det beskyttede efternavn bæres af et barn under 18 år, 
skal forældremyndighedsindehaveren/ne altid underskrive 
erklæringen. Er barnet fyldt 12 år, skal barnet også selv 
underskrive erklæringen.  

Navneregler 
Læs mere om navneregler og samtykke på 
personregistrering.dk. 

Persondata 
Når du afleverer denne blanket, accepterer du, at 
personregisterføreren i sognet/kommunen indsamler, 
behandler og videregiver dine personoplysninger som led i 
sagsbehandlingen. Personoplysningerne behandles i 
overensstemmelse med databeskyttelsesreglerne.  

Læs mere om, hvordan vi behandler personoplysninger på 
personregistrering.dk 

Protected surname and consent 
A surname is protected if there are less than 2000 people in 
Denmark who carry the name as a surname.  

If the applicant applies for a protected surname that requires 
consent from everyone carrying the surname the consent 
should be given by this form that must be enclosed to the 
application. Every person (including children) who carries the 
protected surname must complete their own form. 

Consent by children 
If the protected name is worn by a child less than 18 years old, 
the legal guardian(s) must sign the declaration. If the child is 
more than 12 years old, the child must also sign.  

Naming rules 
Read more about naming rules and consent on 
personregistrering.dk (in English). 

Personal data 
When you deliver this form, you agree that the 
parish/municipality may collect, use, and share your personal 
information as part of processing your case. The personal 
information is processed in accordance with the data 
protection regulations. 

Read more about how we process personal data at 
personregistrering.dk (in English). 
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